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Ceemnana Buxmopoena IIIYCTOBA —
3a6. kagheopoi UHOCMPAHHBIX A3BIKOE
Ilpukamckozo coyuanrvnozo uncmumyma,

Kanouoam gpunonozuueckux Hayx, 0oyenm
YK 410 (047)

ITPUHLUAUIIBI BBIJJEJIEHUA KAY3ATUBHBIX I'JIAI'OJIOB

AHHOTAL[HS. B cmamee paccmampusaromcs OCHOBHbLE NPUHLUNbL 8blOeNe-
HUSL TeKCUKO-2DAMMAMUYECKO20 pa3pada Kay3amusHblx 21a20/108 HEMEUK020 U
AH2AULCK020 A3blK08. B yenwmpe sHumanus uccredosanus HAxoo0umcs NeKcu-
weckut xaysamus. ObuenpusHaHHbvie NeKCUKO-2pammamuiecKue Kpumepuu
8bl0eNleHUsl Kay3amuBHblx 21a20108 OMCYMCMBYOm, 8 C83U C IMUM U BO3HUKA-
em Heobxodumocme ux paspabomku.

The present article dwells upon the main principles of lexicogrammatical
class distribution of causative German and English verbs. Lexical causativeness
is in the centre of our attention. In present time universally recognized
lexicogrammatical criteria of causative verbs distribution do not exist and
because of this the necessity of their development arises.

TepMHH «Kay3aTHB», HJIH 4allle «Kay3aTHBHBIM TJAroJji», MOSIBUICS B HAy4HBIX
U3bICKaHHAX OoJsiee ctosetHs Hasan. B. [lenn6prok, K. Bpyrman, A. Melie paccmar-
PHBAJIM Kay3aTHBHBIE TJIAT0JIbl KAK HCTOPUYECKH NMPOU3BOAHBIE, 2 KAY3aTHBHOCTh —
KaK IJ1aroJIbHYI0 KaTeropHio, HMeBIIyI0 Mopgosoruueckui (cydhHKCaIbHBIN) CIIO-
cob6 BuipaxeHus [1, 2, 3, 4] MccnenoBarenn HecreKTHBHBIX SI3BIKOB (HAIpHMeED,
SITOHCKOTO0) BBISIBASIH «MOP(OJIOTHYECKHH Kay3aTHB» HAa MaTepHajle COBPEMEHHOH
CHCTeMBI s13biKa. Kay3aTHBOM SIOHHMCTHI Ha3bIBAIOT TAKOH TIJIaroj, B KOTOPOM 3Jie-
meHT K (kaysauus) BbIpaXeH CrielHaabHbIM adpdukcom. I'raron oTHOCHTCS K pas-
Py Kay3aTHBHBIX, €CJIH CYLIECTBYET €ro HeKay3aTHBHBIH NpoTHBOYIeH. Henap-
Hble B PaMKax MOP(OJIOTHH Kay3aTHBHBIE IJ1aroJibl MpeACcTaBaeHbl B KiacCcHpHKa-
uuu KaysatuBoB H. JI. ApyTioHOBOH. Kay3aTHBHbIe OTHOLIEHHST XapaKTePH3YIOTCS
M pa3rpaHUYHBAIOTCS «C TOYKH 3PEHHS YYaCTUsl B Kay3aTHBHBIX OTHOLUEHHUSX JIHL U
cobuiTHi» [S]. E. 5. [opaoOH cYHTaeT, YTO Kay3aTHBHBIM SBISIETCS «TJIArOJ, HMEIO-
M COOTHOCHTEJIbHBIH HEKay3aTHBHBIH KODPENAT W 03HAYalOIHH NMOOYXKAeHHe K
COBEpILEHHIO JIEUCTBHS MJIH K H3MEHEHHIO COCTOSIHHS, MpPH3HAKa HJIH KadyeCTBa».
[naronsr THNa «MOOYXAaTh», «3aCTaBIATh», «pa3pellaTh», CEMAHTHKa KOTOPHIX Xa-
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PaKTEpH3YeTCS Pa3JWYHBIMH OTTEHKAMH MOJAJIbHOCTH, OTHOCSTCH K pa3psny cob-
CTBEHHO-Kay3aTHBHBIX IJ1aroJioB [6].

A. B. PHIIHIIOB HHTEPIIPETHPYET MOHSATHE Kay3aTHBHOIO IJIarojia «B JIeKCHYeC-
KOH CHCTEeME», OTpe/ieJisisi KaTerOpHIO Kay3aTHBHOCTH IJ1arojia Kak ocoOyio rpamMmmaTi-
yecKylo KateropHio [7). I. I'. CHIbHMIKHHA XapakTepH3yeT Kay3aTHBHBIE IJIAro/bl KaK
IJIaroJibl, BbIpAXKAKOILKE Pa3HYHbIe BHbI IIPHYHHHO-CJIEICTBEHHBIX OTHOLIeHWH [8].
T. A. KunpaubekoBa NpHAEPIKHUBAGTCS CJAeAYIOLEr0 MHEHHSI B OTHOLIEHHH OIpeje-
JIEHHSI CTaTyCa Kay3aTHBHBIX IJ1ar0JIOB: «IJIaroJibl aKkTUBHOTO AEHCTBHS, KOTOPOE OCY-
WEeCTBJASAeTCHS JEHCTBYIOUIUM JIMLIOM M Ha3blBaeT W3MEHEHHS COCTOSHHH, KauyecTs,
CBOMCTB JIPYTOrO JIMLIA HJIH ITpeameTa. BeieCTBUE 3TOr0 Kay3aTHBHbIe IJIaroJibl UMEIOT
CXOHYIO CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY: B HUX COAEPKHUTCS HEe TOJBKO CeMa JEeHCTBHS,
a TaKxke 00sg3aresibHAd ceMa IIPUYHHHOCTH, MOTHBaLMK» [9, 10]. B cdepy Kay3aTus-
HOCTH BKJIIOYAIOTCS IJIaroJibl, (PYHKIMOHHUPYIOIKEe B Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKIIHMSIX,
Harpumep, «5 3actaBun ero yutH» — «OH yuen». B. I. PyneneB cuurtaer, 4To0
Kay3aTUBHBIH ryaroj 0003Ha4vyaeT NPHYHHY TOTO AEeHCTBUS, KOTOpoe 0003HaYaeT rJia-
roJ, IIPOTHBOIIOCTABJIEHHBIM Kay3aTHBHOMY. [locnemHu# SBSeTCS TPOHU3BOJHBIM
Kay3aTHBHOIO rJjiarojia: noumo (om numoe), Kopmume (om ecmsv), dasams (om
bpame), sewame (om sucems) U T. A.». [IoHSATHE NEHCTBHUS Y LIEHTPAJIBHOTO HEKAY-
3aTHBHOTO OINO3UTa TPAKTYETCS B JAHHOM OIpefielIeHHH B IIMPOKOM CMBICJIe, CIOfa
OTHOCSITCA TJIAaroJibl, HMeIOlHe CEMAHTHKY COCTOSIHHUS, TIpH3HAKA UM 3HAYEHHS Ka-
4yeCTBa, Hamnpumep, bbimb cuHuM, Lexwcams, cmosims, Xo0umb, cnams, ALbums
u 1. 4. [11]. ¥O. JI. AnipecsiH paccMaTpuBaeT Kay3aTHBHBIA IJ1aroJ Caeayiomum obpa-
30M: «Caos (Kay3aTuB), I1aroj Co 3Ha4YeHUEM JeNlaTh Tak, YTOObl HeKasl CHTYalus
HayMHaeT UMeThb WJIM UMeeT MeCTo». 3JHaueHUe NPUYHHBI B pycckoM g3bike FO. 1.
AnpecsaH MOSICHSIET TakK:. «BBI3bIBAThL (TOPOXKIAATh, IIPHBOAHTL K), IIPHYHHA (OCHOBA-
HUe), u3-3a (0T, I10) IOTOMY 4YTO (TaK Kak, IIOCKOJIbKY, IIOTOMY) U O4Y€Hb MHOTHE
[IpDyTHe; B CEMAHTHYECKOM SI3blKe BCEM 3TUM CJIOBAM COOTBETCTBYET OJHO CJIOBO —
Kay3upoBaTth)» [12]. OCHOBHOH CeMAHTHUKOH Kay3aTHBHOIO IJjiarojia pacCMaTpyBaeT-
Cs1 3HaYeHHWe npauuHbl [13, 14, 15].

Kay3aTuBHBIE I'J1aroJjibl 00BbeIHHSIOTCA O0IMM KaTeropyasbHO-TpPaAMMaTHIECKUM
IPH3HAKOM «Kay3HpPOBaTb». DTO AOCTATOYHO OOJBLIOM KJIACC CJIOB, AJISI KOTOPOrO
XapaKTepHBl 04eHb CBOeoOpa3Hble NMpeoOpa30BaHUA CEMAHTHKH 10 CeLM(PHIEeCKUM
MOJIeJISIM; HE MEHbBIIMH HHTepeC TNPeACTaBISI0T U 3aKOHOMEPHOCTH YroTpebneHHs
YKa3aHHBIX TJIar0JIOB 10 MOAENSIM, OOHAPYKHUBAIOUMMCS ¥ TIPH CEMaHTHYECKOM Ba-
PBUPOBAHUH TJIArOJOB JIpYTOM ceMaHTHKH [16]. OOmuH KareropuajabHO-IrpaMMaTH-
YeCKHH TPH3HAK Kay3aTHBHBIX IJIarojioB criocobeH, nmo muenuio A. I1. Uyaunoga,
HaKJIaJpIBaTh CYIIECTBEHHBIM OTIEYAaTOK Ha PeajH3aliMi0 CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX
mopeneH [16]. AKTyanbHBIM IIpe[CTaBJAseTCs HCCJefjoBaHHe o0wmux 1pobiem oTpa-
XKeHHS TIPHYHHHO-CJIeACTBEeHHbIX (Kay3aTHBHBIX) CBSI3€H CPEICTBAMH HEMELIKOTO H
aHTJTMACKOrO $3bIKOB, OTTPAaHU4YEeHHEe Kay3aTHBHBIX IJIaroJOB KakK CIeLM(pUYeCKO
TPYIIIBI OT Psila CMEXXHBIX CEMAHTUYECKHUX U I'PaMMaTHYeCKUX TPYIII CJIOB, OIpeze-
JIeHHEe BaXKHEHIMX CeMaHTHYeCKHX H TPaMMATUYECKHX IPH3HAKOB Kay3aTHBHBIX
riaarosioB. CeMaHTHKO-TpaMMaTHYeCKOe CBoeoOpasue IJiarojbHOH JIEKCHKH KaXK0ro
KOHKDETHOTO 3blKa, C To4kH 3peHHs M. M. MelanuHoBa, BO MHOTOM OIpeesIsieTCs
crioco6amMy OTPaXKEHHSI B HeM IOHATHHHBIX KaTerOpHH, HallpuMep, KaK Kay3aTHB-
HocTb [17]. KaysaTHBHBIE r71aroJibl NPeACTaBasioT cO60H ONHMH H3 CIIOCOO0B OTpaKe-
HHS MeXIy AByMs (uid Oosiee) CHTYalMsIMH, HaXOASIIMMHUCH B NPHYHHHO-CJIEN-
CTBeHHBIX CBs3siX. CeMa Kay3alMH (MIPUYMHHOCTH) BXOAUT B COCTaB CEMAHTHYECKOH
CTPYKTYPHI r1aroJia (COCTaBJIsieT ero BHyTPEHHEee JIEKCHYeCKOe CBOMCTBO), 0603Ha4a-
IOLeT0 aKTUBHOE HauyaJsio, KOTopoe 00yCJIOBJHBaeT cobou npyroe nercrtBue. Cema
MIPUYHUHHOCTH OTPaXKaeT NMPUYMHHO-CJIE[ICTBEHHbIE OTHOWIEHHS, UMEIOLMe MEeCTO B

00bEKTUBHOH NE€HCTBUTEJIBHOCTH.
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B KayecTBe Kay3aTHBHBIX PaCCMAaTpUBAIOTCS IJIAroJibl, CHYXKallyde JIJs OTpaxe-
HHSI Kay3aTHBHBIX CHTYalMd, TO eCTb MaKpPOCHTyallMd, B KOTOPBIX OJIHA IPOCTas
CUTYalMsl SBJSIETCS NIPHYMHOM, a Apyras — cjeacTBHeM. K pa3psily Kay3aTHBHBIX
[JIaroJioB 1ielecoo0pa3Ho OTHOCHTh BCE IJIAroJibl, HMEIOUIMX CeMaHTHYEeCKHH IPH-
3HAK «Kay3HpOBaTh», HE3aBUCHMO OT TOTO, €HHCTBEHHBIH JIH 3TO CEMaHTHYECKHH
MPU3HAK HJIH CJIOBO UMEEeT JIOTNOJHHUTEeIbHble CeMAaHTHYECKHE TNTPH3HAKH, XapaKTepH-
3yIollMe JIeHUCTBUE-TIPUYHHY H [eHCTBHE-CJIE[ICTBHE.

Kay3aTHBHBIE I'1aroJibl HMEIOT CIleLU(PHYECKHE YepThl B OTJIMYHE OT TPAJHLIMOH-
HBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX Pa3psiioB IJIArOJILHOM JIEKCUKH (TJIaroJibl peyH, repe-
MelleHHs], 0OLLeHHs, ABHXXEHHS, YYBCTBA, MBICIH U T. 1.). Pan ydensix (E. H. I'opoon
U [Ip.) paCCMAaTpHBAIOT Kay3aTUBHBIE [JIAroJibl He KaK JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKYIO IPYII-
1y, a KaK croco6 rnaroJibHOro AerdcTBus 18], GyHKIMOHANBHO-CEMAHTHYECKYIO KaTe-
ropuio. KaysaTuBHbIe T1aroJibl OObeIUHSET, B OTJHYHUE OT TUITHYHBIX JIEKCHKO-CeMaH-
TUYECKHX TPYTII, He OJHOTHITHOCTE 0003HAYaeMbIX UMH [IEMCTBUH, a4 OLHOTHIIHOCTb
crioco0a npeacTaBIeHUs] STUX JeUCTBUM, KOMITJIEKCHBIM XapaKTep CeMaHTHKH, KOTOpasi
OOBIMHO OTpaXKaeT HECKOJbKO 3JIEMEHTOB Kay3aTHBHOM curyauud. [IpuaepxuBasicey
MHenus A. I1. YynuHoBa, OyaeM pacCMaTpuBaTh B HAaCTOSALLEM HCCJIEIOBAaHHH Kay3a-
TUBHBIE TJIAroJibl KaK JIEKCUKO-TPaAMMATHYeCKHe pa3psifibl.

CyluecTByeT HeCKOJIbKO ITOAXOMAO0B K OIpeesieHHI0 TPaHUL IPYIIIbl Kay3aTHB-
HbIX TJ1arosioB. C TOYKH 3peHHS LIMPOKOro MOHHMMAHHUS Kay3aTUBHOCTH K pas3psiay
Kay3aTUBHBIX [J1aroJIoOB OTHOCSITCS IJIaroJibHble JIeKCeMbl, TpeOyiole BUHHUTEJbHOIO
najgexa Co 3HayeHHeM 00BEKTa, IMOABEpPrarollerocss BO3[AEHCTBHIO C LIeJbl0 BHECTH
B Hero te Wiv UHble u3MeHeHHUd [20]. K naHHOMY NMOHMMAaHHIO Kay3aTUBHOCTH IIpH-
Onvxaetcs touyka 3peHHst T. A. KuinbaubGeKoBoi, KOTOpasi HHTEPIIPETHPYET CeMY,
BbIPAXKAILLYI0 MOTHBALIMIO TMOSIBJIEHUS [IPU3HAKOB CYOCTAHILIMM, KaK Kay3aTUBHOCTD;
JIaroJibl, CopepxKauye JaHHYIO CEMY, — KaK Kay3aTHBHBIe Iraroyibl. OHAKO B 3TOM
cJy4yae MOXHO I10JiaraTh, YTO Kay3aTUBHbBIE IJIAaroJibl COBIMAAAOT C Pa3psioOM Iepexo-
HbIX Ty1arojioB. Ho He Bce mepexofHsle rjarosibl 0603HAYaIOT Kakye-TH00 H3MeHEeHHS
oobekra (lieben, héren, konnen, to want, to hear, to see, to understand u 1. 1.).
JlaHHbIe TJ1aroJibHble JIEKCEMbI HE MOTYT ObITb pacCMOTPEHBl KaK Kay3aTHBBI IIDH
CAMOM ILIMPOKOM TOHHMMAHHUH Kay3aTHBHOCTH.

CyliecTByeTr psifi I1arojJioB C UHKOPIIOPHPOBAHHBIMH aKTaHTaMH. PopMasbHO
TaKHe e[HHHLbl He SIBJIFIOTCS IepeXONHbIMH: HeM.. sich abingsten, sich abeifern,
abmahnen (j-m von D.), erwecken (in j-m Angst), (bei j-m Hoffnung); anrx: to be
anxious, to worry, to assure, to encourage, to give hope to.

EQHHBIA MOAXOM B BOIPOCE OINPENESIEHHS JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHX KPUTEPHEB
BbIZIEJIEHHS] Kay3aTUBHBIX IJIaroJioB OTCYTCTBYeT. K Kay3aTHBHBIM IJIarojiamM IPHYHC-
JISTIOTCSI TaKXKe TJ1aroJibl, B IEKCHYECKOM 3HAUEHHH KOTOPBIX OTPAXKaKOTCS MIPUYHHHO-
CJIe[ICTBEHHbIe OTHOLIEHHS KaK O0BEKT JIEKCHYeCKOH HOMHHALMH, CP.. PaJIOBATh KOTO-
nub0 — «Kay3upoBaTh KOT0-JIMOO paioBaThCs, T. €. OJXKHA CYIIEeCTBOBATh KaKasi-To
[MPUYMHA [JIS PafloOCTH KOro-JIH0O; 3aroBOPHUTH KOTO-MHO0 — «Kay3HpOBaTh KOIO-
nmH60 ObITh YCTABIUMM OT JIJIHHHBIX Pa3roBOPOB», T. €. AJHWHHbIE Pa3rOBOPBI MOTYT
ObITb NPUYUHOH YCTAJIOCTH KOro-JH00; BHIHYAUTH KOro-nmubo yto-aubo caenate —
«Kay3UpoBaTh KOro-JM60 4TO-IHO0 CeNaTh, IeHCTBOBATh», T. €. IOHYXKIEHHE MOXeT
SBASTHCS TIPHYUHOH IJIST YbEro-JHOO0 IeHUCTBHS, NEesITeJIbHOCTH H T. IL

Kay3aTuBHbIE IJ1arojibl UMeIT o0lHMe (DOpMasibHblE 0COOEHHOCTH:

1) OMHOTHITHOCTh JIEKCHYECKOH H CUHTAKCHYECKOH COYEeTaeMOCTH:,

2) cneu@HYECKHe MOJIEJIH PErysipHOM MHOTO3HAYHOCTH H PEryJsipHOTO peye-
BOrO BapbHPOBAHHS,

3) 6JH30CTh CJI0BOOOPA30BATENbHBIX CTPYKTYP M MOTEHLHMH [21).

Kay3aTHBHOCTb KaK OCHOBHOH KaTeropHaJibHbli NMPHU3HAK 0OBbENHHSIET PaCCMATPH-

BaeMble TJIaroJibl B JIEKCHKO-TPaMMaTH4YeCKHe pa3psifibl. CTPYKTYPHO-CEeMAHTHYECKOe
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cBoeoOpasHe KaXKIoro JIEKCHKO-IPaMMAaTH4YeCKOro paspsiia Onpenessercss HaJlHu4yueM
KaTeropHanibHOro MPH3HAKa H B3aUMOJIEMCTBHEM 3TOrO NpU3HaAKa C AU pepeHIab-
HBIMH H KaTeropHaJlbHO-JIEKCHYECKHMH CeMaMH, KOTOpbIe CUCTEMHO OPraHU3YIOT IJia-
ronsl. A. [1. YyguHOoB nipefyiaraet KiacCH(pUKALMIO Kay3aTHBHBIX IJIaroJIOB Ha OCHOBE
CeMAaHTHYECKHX COCTABJISIOLUIMX KAay3aTUBHOU CHTYALMH: KAY3HPYIOLMH CYyOBEKT, Ka-
y3upylollee NeHCTBHE, Kay3HpPyeMoe NeHCTBHe, CYOBEeKT Kay3upyemoro AeHCTBUS H
OTHOILIeHHS Kay3aluH [22]. Ha 6a3e nanHbix KoHCTUTYeHTOB A. I1. YynuHoB BhIEIS-
eT CIeAYIOLMe pa3psifbl Kay3aTUBHBIX TJIaroJioB:

1) rnaroJiel, B 3Ha4YeHHE KOTOPHIX HE BXOAAT CEeMaHTHYEeCKHe TIPU3HAKH, XapaKTe-
PU3YIOLIME Kay3HPYIOLee H Kay3upyeMoe IeMCTBHE (3aCTaBUTh, BBIHYAUTD, TOOUTh-
cs, 00ycnoBUTh U T. 11.). JlaHHBIE TJ1aroJbl (PYHKUMOHUPYIOT B CTPYKTYpPE C 3aBHCH-
MBIM HH(HHHTHBOM HJIH OTIJIArOJIbHBIM CYILECTBUTEbHBIM, KOTOPble XapaKTepH3y-
0T Kay3Hpyemoe NeHUCTBHE;

2) raroJibl, B CéeMaHTHKE KOTOPHIX 3HAa4YeHHe Kay3aTHBHOCTH COBMEIAETCs C
yKa3aHHeM Ha crnoco® Kay3auuu (IIpHKas3aTbh, IOIPOCHTb, YTOBOPHUTb U T. A.).
Bri6op crioco6a 0603HaYeHUsT Kay3HpyeMoro AeucTBus (HHPHUHHUTHB, AeBepbaTus,
MPHAATOYHOE MpeaioXKeHHe, KOHCTPYKIHMS C NIPSIMOH pedblo, 3aBUCUT OT XapakTe-
pa Kay3aTHBHOH CUTYAallMH, CEMAHTHKH U TPAAHIIHH YNOTPeOJeHHs Kay3aTHBHOTIO
rjaroJia);

3) riarojisl, B CEMaHTHKE KOTOPBIX Kay3aTHBHOCTb COBMEILAeTCS C XapaKTepHc-
THKOM Kay3HpYeMOro JeHCTBUS (BHITHATE — YKa3aHHe Ha Kay3aTUBHOCTb H Ilepeme-
nieHHe oObeKTa Kay3aluH, pa30yauTh — Kay3UpOBaTbh H IIPOCHYTHCA);

4) ryarojibl, B CEMaHTHKE KOTOPBIX COBMELAI0TCA KOMIIOHEHTH], YK3bIBAIOIIHe Ha
Kay3alulo, Clioco0 Kay3alii U Kay3upyemoe HeHCTBUe (pacCTpensTh — BXOISAT Ce-
MaHTHYEeCKHE TIPH3HAKH, YKa3bIBAIOUIHe HAa MPHYHHHO-CJIEACTBEHHEIE CBSA3H, CIIOCO0
Kay3aliH (BBICTPEJI) H Kay3upyeMoe COCTOSHHe (CMepTh).

Knaccubukauys HCClelyeMBIX T1arojoB MOXeT ObITh OCYILIECTBJIEHA C YYETOM
KOHKDETHBIX 3HaueHHMH 2JIEMEHTOB Kay3aTUBHOH CHTYallMH, OTPaXKaIOLMXCS B Ce-
MaHTHKe Tiarojia. MoXHO BBIAEJUTD CJeAVIOUHe TUIIH Kay3aluy H paspsifpl rjiaro-
JIOB, KOTOpBIE JIJaHHbIE THIIBI Kay3alMy aKTyaJHU3HPYIOT:

1. Kaysauus nepensrxenust (Hem.: schieben, fiihren, ziehen; anru.: to push,
to lead someone, to guide someone, to pull (out of/at);

2. Kaysauys nosioxkeHusi B mpoctpaHcTBe (Hem.: legen, verlegen, stellen, einstellen;
aHrJ.: to put, to lay, to place, to set);

3. Kaysauus nameHeHHs nipu3Haka (Hem.: bereichern, verdunkeln; auri.: o enrich,
to expand, to increase);

4. Kaysauus: GuiTHs, IOpoXaeHHs: oObekTa (HeM.: bilden, gestalten, schatien,
criinden, herstellen, erzeugen, produzieren, fertigen, hervorbringen; anrx.: to form,
to build, to shape, to mould, to create, to establish, to set up, to produce,
to manufacture, to develop, to constitute, to make up);

5. Kaysaims oTHOLIeHH# TIpHHaAIeXHOCTH (HeM.: schenken, verschenken, geben,
reichen; anra.: to give, to pass, to hand, to deliver, to withdraw, to confiscate);

6. Kaysauusi BOCIpHATHS OpraHamH 4YyBCTB (HeM.. zeigen; aHrIL: to show)
[23, 24, 25];

7. Kay3aius HHTeJLIeKTYaJbHOrO COCTOSIHUA (HeM.: iiberzeugen, lehren, belehren,
einreden, zureden, versichern; auru.: to persuade, to convince, to assure, to teach, to
train);

8. Kaysamus (pusHuecKux XapakTepuCTHK oObekra [26]

8.1. Kay3auus yxyauieHuss COCTOSHHSA (anrua.: to cripple, to bruise, to maim);

a) B pe3yJbTaTeé MEXaHHYeCKOro BO3/IEHCTBHS, OTPAHHYEHHOrO TNOBEPXHOCTHIO H

TIPUBOJSILETO K HapyLIEHHIO CTPYKTYPHOH LIeJIOCTHOCTH TIpeiMeTa, Hallpumep,
KOXHOTO TIOKpoBa (aHrJ.: to abrade, to lacerate, to scar);
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0) B pe3ysibTaTe 00pa30BaHUsI CHHSIKOB, IIOTEPTOCTEH, He NPHBOJsLIEe K Hapylie-
HHIO CTPYKTYPHO#M LiesiocTHOCTH (aHru.: to bruise, to chafe, to contuse);

B) B pe3yJIibTaTe MeXaHH4YeCKOr0 BO3/IEHCTBHS, He OrpaHHYEHHOIO NMOBEPXHOCTHIO
H TIPHBOJSILIETO K HAPYUIEHHIO CTPYKTYPHOH LIEJIOCTHOCTH NpeiMeTa, 0003Ha-
YalolHe PaHEHHS H JIPYTHe TeJleCHble MMoBpexzaeHHs (aHri.. to cripple,
to maim, to wound); pactsokenus:, BeiBUXxH (aHriL: to crick, to strain, to rick);
[MOTEePI0 CO3HAHMS MJIH COTpsiceHHe Mo3ra (aHriL: to concuss, to slug, to stun);

) B pe3yJibTaTe HeMeXaHH4YeCKOro BO3[EHUCTBHS, 0003HAYAIOIIETO TEILJIOBOE WIIH
XHMHYeCKoe BO3[eHCTBHe Ha KoXYy (aHri.: to burn, to scald, to chap); Bocna-
NHTENIbHBIE TIpoliecchl (aHra.: to gangrene, to ulcerate, to intlame); orpasie-
HHe HJIH 3apa)keHHe opraHu3ma ( aHru.: to intoxicate, to poison, to intlect);

1) B pe3yJibTaTe BO3JEWCTBHUSA, BHI KOTOPOTO He YKa3blBaeTcs, 0003Hayaroliee
yTpaty Kakod-nu6o ¢yHKumH (aHri.. to atrophy, to blind, to paralyse); no-
BpexzieHHe opraHu3ma (aHri.: to hurt, to injure, to pain).

8.2. Kayzamus yayunieHus: coctossHus (aHri.: to heal, to revive, to cure);

a) BBI3ZIOpPOBJeHHe moce Gosne3HH (aHru.: to cure, to heal, to revivity);

6) o6bpaboTka pausbl (aHru.: to cauterize, to cleanse, to paint);

B) MosiBJIeHHe HMMYHHTeTa (aHrj.. to immunize, to inoculate, to vaccinate);

r) BocctaHoBJeHHe cuJl (aHri.: to refresh, to rest, to revitalize);

8.3. Kay3aiusi H3aMeHeHHSI COCTOSHUS, OLEHKA KOTOPOrO 3aBHCHUT OT CHTYALMH
(anra.: to fatten, to amputate, to slenderize);

a) HaHeceHHe KOCMeTHKH (aHrJi.: to powder, to rouge, to mascara);

6) BosiocsiHOTO MQKpoBa (aHru.: to shave, to frizz, to pomade);

B) ofleBaHHe HJIM pa3zgeBaHHe ( aHri.: to dress, to undress, to attire).

9. Kay3aiusi 3aMOLMOHAJIbHO-TICHX0JIOTHYECKOTO COCTOSTHHSI oObeKkTa [27, 28].

9.1. Kay3aiusi moJIoXXKUTeJbHOTO 3MOLMOHANIBHOTO TOHa (HeMm.: auimuntern,
amusieren, belustigen, faszinieren, erheitern, beruhigen, begliicken; anri.: to please,
to adore, to encourage, to becalm, to gratity, to enchant, to delight, to marvel);

9.2. Kaysauus oTpyLaTe IbBHOIO SMOLMOHAIBHOTO TOHA (HeM.: argern, enttauschen,
erziirnen, aufreizen, betriiben, gramen, grollen, feanzen; aurx.: to perturb, to pain,
to madden, to intimidate, to afilict, to abase, to blame, to disappoint, to exasperate);

9.3. Kay3auus akCHOJIOTHYECKH HEHTPaJIbHOro COCTOsIHMSI (HeM.: interessieren,
frappieren, affizieren, erstaunen, erregen, anreizen, konsternieren; anru.: to surprise,
to impress, to atfect, to engender, to excite, to impel, to induce, to interest);

10. Kay3auusi cosunanust 1 npuaanus ¢opmel [29] (Hem.: bilden, vortfiihren, modellieren,
formen, befestigen, festmachen, anbringen, festsetzen, festlegen, schaffen, kreieren,
umwandeln, verwandeln; aurn.: to form, to fashion, to frame, to model, to shape, to
figure, to fix, to set, to create, to transtorm, to reform, to formulate, to formalize;

11. Kaysauusi 3Hanust (HeMm.. informieren, identifizieren, reflektieren, erfahren,
ermitteln, feststellen, bekannt geben, ankiindigen, untersuchen, priifen, kontrollieren,
lehren, unterrichten, beleuchten, hinweisen, ausbilden; aurx.: to know, to be aware,
to be in the know, to hear of /about, to find out, to make inquiries, to assertain,
to worm out, to hunt out, to put forth a feeler, to announce, to impart, to inform,
to notify, to keep posted, to keep informed of something, to have a knowledge,
to have some notion/idea, to examine, to inspect, to scrutinize, to scan, to look
into/at, to view, to consider, to weigh, to reflect, to teach, to enlighten, to drill,
to instruct, to educate, to recognize, to identity, to spot, to distinguish, to discern,
to discriminate, to differentiate [30].

B 3aBUCHMOCTH OT OOLIHX TPHHLIMIIOB KJIACCH(UKALMH TJIaTObHOM JIEKCUKH 10
NIeKCHKO-CeMaHTHYECKHM Pa3psilaM MOXET ObITh BBIJEJIEH H PSifi APYTHX HOATPYIIT
Kay3aTuBoB. JI. M. BacunbeB NpH aHa/lM3e IJarojioB YyBCTBa BhiessieT 6ojee necs-
TH TNOATPYII Kay3aTHBHBIX IJ1aroJioB 4yBcTBa [31].
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Kays3aTHBBEI MOTyT ObITh KJIACCH(HUHMPOBAHEI 10 CIIOCOOY Kay3allyu:
e Kay3alus TpeOOBaHHEM (BeJIETh, IIPUKA3bIBATh U T. I1.);

e Kay3alusl HEIOCPeNCTBeHHBIM (DPU3HYECKHUM BO3[IEMCTBHEM (TOJKATh, /1epPrars,
KOBaTh H T. IL.);

e Kay3alsl IPH MOMOLIM MBICIUTENBHON JIESATeNIBHOCTH (COYHHSTD, IIPOEKTHUPO-
BaTh H T. IL).

JlekcHyeckasi COueTaeMOCTh Kay3aTHBHBIX IJIAr0JIOB OIpe/esisieTcs Ipexye Bce-
ro He KaTeropHaJbHO-IrpaMMaTHYECKUM MPU3HAKOM «Kay3HpOBaTh», a AU depeHLH-
aJIbHBIMH TIPH3HAKAMH «CII0CO0 IeUCTBUS», «OPYHe NEeHCTBHS», «Kay3UpyeMoe M-
CTBHE», «CYOBEKT NEHUCTBHUS», «OOBEKT HEHUCTBMS», TO €CTL MONHOCTBIO 3aBUCUT OT
MOATPYTIIBI, B KOTOPYIO BXOAUT COOTBETCTBYIOLMH raaroi. A. I[1. HyauHOB oTMeuaer,
4TO TJIArOJIbl TapafUrMel C OOIMM 3HAYEHHUEM «BO3/IeHCTBOBATh HA OOBEKT C LIEJIBIO
ybenuTh B ueM-Ju60» (ysepsamo, nponaearnduposame, ybexcoame u m. n.) 3aKOHO-
MEPHO CIIOCOOHBI HMeTh 0O BbEKTHOE AONONHEHHE TOJBKO CO 3HaUeHUeM JIHLA. JIeKcH-
yeckass COYeTaeMOCTb Kay3aTHBHOIO TIjarojia C O6beKTOM AeHCTBHUS COBIIAQHaeT C
COYETaeMOCTBIO €r0 HEKAay3aTUBHOIO Koppesita C CYObeKTOM JIEUCTBUSA, HUHAaYe TOBO-
pst, CyOBEKTHAsi COUeTaeMOCTb HEKay3aTUBHBIX IJIaroJIOB THIIA eopemb, ybedumocs,
8bt300p0BEMb, NPOCHYMbCA, Ymepemsb TIOJHOCTHIO COBIafaeT ¢ 0ObEKTHOH COYeTa-
eMOCThI0O HX Kay3aTHBHBIX KODPeNSTOB nodxcuzameo, ybedums, sviriedums, pa3dy-
dumbs, ymepmeums |32].

TakuM 06pa3oM, pesleBaHTHBIM TPU3HAKOM B IPOLIECCe BbIIEJIEHHS Kay3aTHB-
HBIX TJIATOJIOB SIBJSIETCS 3JIeMeHT 3HadeHHsl «Kay3upoBaTb». CeMaHTHKa Kay3aTHB-
HOCTH 3aKJIIOYaeTCs B MOOYXKAEHHH K H3MEeHEHHIO NeHCTBHUS, KayeCTBa, COCTOSHHSI.
[TepexoqHOCTh PaCCMATPHBAETCSI CHHTAKCHYECKUM BHIDAXKEHHEM CEMaHTHKH Kay3a-
TUBHOCTH. Bce octanbHble 001iHe NPH3HAKH B 3HAYHUTEJNbHOH CTEIIEHH ITIPOH3BOHBL.
Hasnune 3TOro mpH3Haka B CEMAaHTHKE TJIaroJIbHOH JIEKCeMbl paCCMaTpPUBAETCS B
KaueCTBe IJIABHOTO OCHOBAHHS JIJIs1 BKJIIOUEHHS] COOTBETCTBYIOLLEN JIEKCHYECKOH e/IH-
HHMI[Bl B pa3psif] Kay3aTHBHBIX IJ1arosioB. Kay3aTHBHbIe Iy1arosibl NpeiCTaBIsiOT COO0H
0co6bIl pa3psifi. 9T0 MOXKeT ObITh 06YCJIOBJIEHO He TOJBKO HX CEMAHTHYECKOH OJIH30-
CTBIO, HO H OJHOTHITHOCTBIO X CHHTArMaTH4YeCKHX IPH3HAKOB.
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Anexcanodp Anexcandposuy HEHEHKO —
acnupanm Kageopsr numepamypbsl

Huwumckozo zocyoapcmesennozo nedazozuieckozo
urncmumyma um. I1. I1. Epwiosa

YK 882C6-1

MOCKOBCKMUE 3KCITPECCHOHUCTBI I PYCCKUN ABAHTAP]]

AHHOTALIHS. B cmamee paccmampusaemcs meopuecmso MOCKOBCKUX 3KC-
npeccuonucmos (1919—-1923) 8 konmexcme pyccko2o noamu4ecKoz2o asaxaapoa.

The article clarifies to the creativity Moscow expressionists (1919—1923) in a
context of Russian poetic avantguarde is considered.

TBOpYECTBO MOCKOBCKHX 3KCIPECCHOHHCTOB (1919-1923 rr.) — onHa M3 cambixX
MaJIOMCCJIeJOBaHHBIX 00JaCTeH PYCCKOro aBaHrapia. I'pymma moaToB, IpOBO3Ia-
cuBLIast cebsl IKCIIPECCHOHHCTaMH, BKJIIOYaeT HMeHa Mnmosura CokosnoBa, Bopuca
3emeHkoBa, bopuca JlanuHa, Teopopa Jleeura, I'ypus Cunoposa, Eerenus [a6pHio-
BHYa H JP.





